
Deutsch

1. Nicht für Kinder unter 12 Jahren geeignet.
2. Vor jedem Gebrauch auf Abnutzung und Beschädigungen prüfen. Bei Schäden

nicht verwenden.
3. Maximale Belastung: 200 kg.
4. Nicht übermäßig dehnen, um Materialbruch zu vermeiden.
5. Nicht für medizinische Zwecke oder als Hilfsmittel verwenden.
6. Von Feuer und heißen Oberflächen fernhalten.
7. Korrekte Anbringung an den Fuß sicherstellen, um Verletzungen zu vermeiden.

Englisch

1. Not suitable for children under 12 years.
2. Check for wear and damage before each use. Do not use if damaged.
3. Maximum load: 200 kg.
4. Do not overstretch to avoid material breakage.
5. Not intended for medical or support purposes.
6. Keep away from fire and hot surfaces.
7. Ensure proper attachment to the foot to avoid injury.

Französisch

1. Ne convient pas aux enfants de moins de 12 ans.
2. Vérifier l'usure et les dommages avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si

endommagé.
3. Charge maximale : 200 kg.
4. Ne pas étirer excessivement pour éviter la rupture du matériau.
5. Non destiné à un usage médical ou de soutien.
6. Tenir éloigné du feu et des surfaces chaudes.
7. Assurez-vous que la sangle est bien fixée au pied pour éviter les blessures.

Italienisch

1. Non adatto a bambini sotto i 12 anni.
2. Controllare usura e danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
3. Carico massimo: 200 kg.
4. Non allungare eccessivamente per evitare la rottura del materiale.
5. Non destinato a scopi medici o di supporto.
6. Tenere lontano dal fuoco e da superfici calde.
7. Assicurarsi che la fascia sia correttamente fissata al piede per evitare infortuni.

Spanisch

1. No apto para niños menores de 12 años.
2. Verifique el desgaste y los daños antes de cada uso. No usar si está dañado.
3. Carga máxima: 200 kg.



4. No estirar en exceso para evitar la rotura del material.
5. No destinado para uso médico o como apoyo.
6. Mantener alejado del fuego y superficies calientes.
7. Asegúrese de que esté bien colocado en el pie para evitar lesiones.

Niederländisch

1. Niet geschikt voor kinderen onder de 12 jaar.
2. Controleer voor elk gebruik op slijtage en schade. Niet gebruiken als het

beschadigd is.
3. Maximale belasting: 200 kg.
4. Niet te veel uitrekken om breuk van het materiaal te voorkomen.
5. Niet bedoeld voor medisch gebruik of ondersteuning.
6. Uit de buurt houden van vuur en hete oppervlakken.
7. Zorg ervoor dat de band goed aan de voet is bevestigd om letsel te voorkomen.

Schwedisch

1. Ej lämplig för barn under 12 år.
2. Kontrollera för slitage och skador före varje användning. Använd inte om det är

skadat.
3. Maximal belastning: 200 kg.
4. Översträck inte för att undvika materialbrott.
5. Ej avsedd för medicinskt bruk eller stödändamål.
6. Hålls borta från eld och heta ytor.
7. Se till att den är korrekt fäst på foten för att undvika skador.

Polnisch

1. Nieodpowiednie dla dzieci poniżej 12 roku życia.
2. Sprawdź zużycie i uszkodzenia przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest

uszkodzony.
3. Maksymalne obciążenie: 200 kg.
4. Nie rozciągaj nadmiernie, aby uniknąć uszkodzenia materiału.
5. Nie przeznaczone do celów medycznych lub jako wsparcie.
6. Trzymać z dala od ognia i gorących powierzchni.
7. Upewnij się, że pasek jest prawidłowo zamocowany na stopie, aby uniknąć

obrażeń.


